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  ٢٠١١الدورة الموضوعية لعام 
  ٢٠١١يوليه / تموز٢٩-٤جنيف، 

   من جدول الأعمال٤البند 
تنفيــذ الإعــلان  دور منظومــة الأمــم المتحــدة في

المستوى من  الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع
       ٢٠١٠الدورة الموضوعية للمجلس لعام 

، علـى  )بـنغلاديش (ؤمن  عبـد الم ـ مأبو الكـلا مشروع قرار مقدم من نائب رئيس المجلس،        
  أساس مشاورات غير رسمية

  
دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليـا في                 

  ما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة
  

  إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي،  
ج مــؤتمر القمــة العــالمي لعــام  ونتــائ)١( إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن الألفيــةإذ يــشير  
٢(٢٠٠٥(،  

ــوإذ    ــضاي ــع المــستوى مــن     شير أي ــذي اعتمــد في الجــزء الرفي ــوزاري ال  إلى الإعــلان ال
  ،٢٠٠٨/٢٩، وقراره ٢٠١٠دورته الموضوعية لعام 

  
  

__________ 
 .٥٥/٢ار الجمعية العامة انظر قر  )١(  
 .٦٠/١انظر قرار الجمعية العامة   )٢(  
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 أن تنفيــذ الــدول الأطــراف الكامــل والفعــال لإعــلان ومنــهاج  وإذ يؤكــد مــن جديــد  
، واتفاقية القـضاء    )٤(تثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة    ، ونتائج الدورة الاس   )٣(عمل بيجين 

، ولالتزامـات الـدول الأعـضاء في إطـار برنـامج عمـل              )٥(على جميع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة         
، ونتائج مؤتمرات القمة والمؤتمرات الأخـرى ذات الـصلة الـتي         )٦(المؤتمر الدولي للسكان والتنمية   
رارات ذات الــصلة، يــشكل جــزءا مــن إطــار متــرابط هــو مرتكــز  تعقــدها الأمــم المتحــدة، والقــ

العمل الذي ينفذ لتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وتنتج عنـه مـساهمات ضـرورية في                
تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلـك مـا ورد منـها في إعـلان الأمـم المتحـدة                      

  ،)٧(للألفية
  ،٦٤/٢٨٩شاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة بموجب قرار الجمعية العامة  بإنبرحِّيـوإذ   
، ١٩٩٧يوليـه  / تمـوز ١٨ المؤرخـة   ١٩٩٧/٢ استنتاجاته المتفـق عليهـا       وإذ يعيد تأكيد    

ــاة المنظـــور الجنـــساني في جميـــع الـــسياسات والـــبرامج في منظومـــة الأمـــم     بـــشأن تعمـــيم مراعـ
  أن الموضوع نفسه؛ة بش، والقرارات اللاحقة المتخذ)٨(المتحدة

ــا   - ١   ــيط علمـ ــام   يحـ ــين العـ ــر الأمـ ــدير بتقريـ ــع التقـ ــ)٩( مـ ــزء   عـ ــوع الجـ ن موضـ
  بالتنسيق؛ المتعلق

 جهود منظومة الأمم المتحدة الراميـة إلى تعزيـز بـذل جهـود منـسقة أكثـر                  يقر  - ٢  
ا يـد منـه   قوة وأفضل، في سبيل تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة ويشجع على بـذل المز              

  ؛في هذا الصدد

__________ 
، الفــصل الثالــث، )A/65/3/Rev.1( ٣ الوثــائق الرسميــة للأمــم المتحــدة، الــدورة الخامــسة والــستون، الملحــق رقــم  )٣(  

 .١٢٥واو، الفقرة  الفرع
منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم        ( ١٩٩٥تمبر  سب/أيلول ١٥‐٤،  تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين        )٤(  

 . المرفقان الأول والثاني،١ أولا، القرار،، الفصل الأول)A.96.IV.13المبيع 
 .، المرفق٢٣/٣ -، المرفق، والقرار دإ٢٣/٢-قرار الجمعية العامة دإ  )٥(  
 .٢٠٣٧٨، رقم ١٢٤٩ الأمم المتحدة، سلسلة المعاهدات، المجلد  )٦(  
منشورات الأمم المتحـدة، رقـم      (،  ١٩٩٤ سبتمبر/أيلول ١٣‐٥ر الدولي للسكان والتنمية، القاهرة،      تقرير المؤتم   )٧(  

 . المرفق،١  القرار،، الفصل الأول)A.95.XIII.18 المبيع
، الفصل الرابـع، الفـرع   )A/52/3/Rev.1 (٣ الوثائق الرسمية للأمم المتحدة، الدورة الثانية والخمسون، الملحق رقم  )٨(  

 .٤لفقرة ألف، ا
  )٩(  E/2011/85. 
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 على أن إنشاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة يمثل فرصة ومسؤولية لمنظومـة     يشدد  - ٣  
الأمــم المتحــدة بأســرها كــي تطــور جهودهــا الراميــة إلى تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين   

 أن المــرأة، وزيــادة الاهتمــام بالمــسائل الجنــسانية في جميــع أعمــال المنظومــة، ويحــث الهيئــة علــى   
تــستثمر بفعاليــة دورهــا الفريــد بوصــفها كيــان الأمــم المتحــدة الــذي يــدعم العمليــات المعياريــة  

  والأنشطة التنفيذية معا؛ 
 هيئة الأمم المتحدة للمرأة، وفقا لمبدأ الشمول، إلى الاضـطلاع بـدورها             يدعو  - ٤  

ها في مجـال المـساواة      كاملا في قيادة وتنسيق وتعزيز المساءلة في منظومـة الأمـم المتحـدة في عمل ـ              
ــاة المنظــور         ــساق وتعمــيم مراع ــسيق والات ــز التن ــة تعزي ــرأة، وفي كفال ــسين وتمكــين الم ــين الجن ب
الجنساني داخل المنظومة، وإلى الاستمرار في متابعة ودعم كيانات الأمم المتحدة للمـضي قـدما               

  على نحو فعال في عملها في هذا الصدد؛
هات المعنية الأخـرى، علـى دعـم جهـود هيئـة             جميع الدول الأعضاء والج    يحث  - ٥  

الأمم المتحدة للمرأة والجهود الأخرى التي تبذل علـى نطـاق منظومـة الأمـم المتحـدة مـن أجـل            
تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة، مــن خــلال تــوفير دعــم مــالي يتــسم بقابليــة التنبــؤ   

 من هذا القبيل، ويشجع كـذلك هيئـة   والاستقرار والاستدامة، ويشجع على زيادة الدعم المالي 
  الأمم المتحدة للمرأة على السعي إلى توسيع قاعدة دعمها المالي؛ 

 هيئة الأمم المتحدة للمرأة، علـى أن تـستخدم الآليـات القائمـة بـشكل           يشجع  - ٦  
اســتباقي وفعّــال، بمــا في ذلــك الــشبكة المــشتركة بــين الوكــالات المعنيــة بــالمرأة والمــساواة بــين     

نسين، ومجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، من أجـل كفالـة               الج
إدماج المنظور الجنساني في جميع مجالات عمل الأمم المتحـدة، وبخاصـة في مجـال تعزيـز المـساءلة         

ــى الـــصُ      ــرأة علـ ــساواة بـــين الجنـــسين وتمكـــين المـ ــشأن المـ ــة بـ ــاق المنظومـ ــعُعلـــى نطـ ة د العالميـ
  والقطرية؛ ليميةوالإق

 منظومــة الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك الوكــالات والــصناديق والــبرامج،  يحــث  - ٧  
على الاعتراف بالمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين النـساء والفتيـات نظـرا لـضرورة ذلـك لتحقيـق                      

م جميع الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وعلـى دع ـ       
ــع        ــصادر في الجــزء الرفي ــوزاري ال ــشاملة المحــددة في الإعــلان ال ــسائل ال ــى معالجــة الم العمــل عل

، بغرض سد الثغرات الملحـة في مجـال التنفيـذ           ٢٠١٠المستوى من دورة المجلس الموضوعية لعام       
  سين وتمكين المرأة في ذلك الصدد؛المتعلق بتحقيق المساواة بين الجن

المتحدة، إلى منح الأولوية لتمكين المـرأة اقتـصاديا، علـى           منظومة الأمم    يدعـو  - ٨  
ــشجيع        ــها ت ــها، بوســائل من ــا لولايت ــسيقيا، وفق ــم المتحــدة للمــرأة دورا تن ــة الأم ــؤدي هيئ أن ت
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السياسات الاقتصادية والاجتماعية التي تدعم حقوق المرأة وتـوفر لهـا فـرص المـشاركة الكاملـة                
جـر المتـساوي للعمـل المتـساوي أو العمـل ذي القيمـة              في قوة العمل الرسمية، والحصول على الأ      

المتساوية، وفرص التمتع بالحماية الاجتماعية علـى أسـاس غـير تمييـزي، وفـرص تعزيـز المـساواة            
  في مجال تقاسم المسؤوليات بين المرأة والرجل؛

 منظومــة الأمــم المتحــدة، إلى مــنح الأولويــة للــبرامج الــتي تــدعم    يــدعو أيــضا  - ٩  
بنت والمرأة من الدارسة إلى العمل، بطرائق تشمل تعزيـز فـرص الحـصول علـى التعلـيم                  انتقال ال 

على قـدم المـساواة في جميـع المـستويات، بمـا في ذلـك التـدريب الـتقني والمهـني، وتوسـيع فـرص                         
العمــل، بمــا في ذلــك الفــرص في المجــالات الجديــدة وغــير التقليديــة، وتأييــد حــصول المــرأة علــى 

ــالات   ــرص في مج ــيم      الف ــال تنظ ــصالات ومج ــات والات ــا المعلوم ــارة وتكنولوجي ــال والتج الأعم
  مات الدعم في مجال البحث عن عمل؛المشاريع، وتيسير حصولها على خد

 كيانات منظومة الأمم المتحدة، كل في مجـال اختـصاصه ووفقـا             يدعو كذلك   - ١٠  
مكانية إسـهام المعونـة التجاريـة،    لولاياتها، إلى تعزيز مشاركة المرأة في التجارة الدولية، وتعزيز إ    

  مل المعزز، في تحقيق هذه الغاية؛بما فيها الإطار المتكا
 جميع هيئات الأمم المتحدة المختـصة علـى الإسـهام في تحقيـق المـساواة                يشجع  - ١١  

بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة في القطــاع الزراعــي، مــن أجــل تعزيــز الإنتاجيــة الزراعيــة والتنميــة 
زراعية، وتعزيز الأمن الغذائي والقضاء على الفقر، من خـلال تـشجيع تـوفير العمالـة        الريفية وال 

الكاملة والعمل اللائـق للمـرأة والرجـل في المنـاطق الريفيـة، وتأييـد حـصول المـرأة الريفيـة علـى                
الأرض والموارد الإنتاجية الأخرى علـى قـدم المـساواة مـع الرجـل، بمـا في ذلـك الحـصول علـى                       

تكنولوجيــا، وتعزيــز المؤســسات الريفيــة والتنظيمــات النــسائية، وتطــوير القــدرات   الائتمــان وال
الإنتاجية للمرأة والفتـاة الريفيـة، فـضلا عـن دعـم مـشاركة النـساء الريفيـات، بمـن فـيهن نـساء                        

  الشعوب الأصلية، في التخطيط وصنع القرار، بغرض تمكينهن من تحقيق إمكاناتهن الكاملة؛
 منظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك مؤسـسات بريتـون وودز، وفقـا                   يشجع  - ١٢  

ــة         ــة المالي ــصدي للأزم ــشطة الت ــع أن ــساني في جمي ــضمين المنظــور الجن ــى ت ــها، عل ــة كــل من لولاي
صـول  والاقتصادية، بما في ذلك حزم الإنعاش والتحفيز، وعلـى إعـداد آليـات مناسـبة لكفالـة و                 

  الموارد والدعم إلى المرأة؛
 كذلك منظومة الأمم المتحدة، وبخاصـة منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة               ويدع  - ١٣  

ــة      ــة منهجي ــة العــالمي، إلى كفال ــامج الأغذي ــة وبرن ــة الزراعي ــدولي للتنمي والزراعــة والــصندوق ال
إدماج البعد الجنساني في عمليات الاستجابة لارتفاع أسعار المواد الغذائية واسـتمرار المخـاوف        

  ثير سلبي غير متناسب على المرأة؛بغرض منع وتخفيف أي تأبشأن الأمن الغذائي، 
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 منظومة الأمم المتحدة على العمـل مـن أجـل المـشاركة النـشطة مـن قبـل               يحث  - ١٤  
الرجال والأولاد في تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة والقضاء على العنـف ضـد المـرأة،                 

   في تحقيق هذه الغاية؛ وإلى بذل الجهود لإشراك منظمات المجتمع المدني
 إلى منظمة الصحة العالميـة وصـندوق الأمـم المتحـدة للـسكان ومنظمـة                يطلب  - ١٥  

الأمــم المتحــدة للطفولــة وكيانــات الأمــم المتحــدة الأخــرى ذات الــصلة، أن تــستثمر في تعزيــز    
ء القدرات الوطنية لتأمين وجود نظم صـحية جيـدة الأداء وقـادرة علـى تلبيـة احتياجـات النـسا                   

والبنات بالكامل، وعلى تمكين النساء والبنات والمجتمعات المحلية من الوصـول إلى هـذه الـنظم،           
وأن تطور استراتيجيات للحد من وفيات الأمهات والأطفال وتعزز برامج تنظيم الأسـرة ذات              
 الأهمية الشديدة لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وترحب في هـذا الـصدد باسـتراتيجية الأمـم               

  المتحدة العالمية لصحة المرأة والطفل؛
 هيئات الأمم المتحدة، بما في ذلك منظمة الصحة العالميـة، علـى زيـادة               يشجع  - ١٦  

الإيـدز والأمـراض    /الاهتمام بالبعـد الجنـساني في مجـال التـصدي لفـيروس نقـص المناعـة البـشرية                 
يـة المتعـددة القطاعـات الـتي        الأخرى المعدية وغير المعدية، بوسائل تـشمل دعـم المبـادرات الوطن           

  تزيد قدرة النساء والفتيات على حماية أنفسهن من الإصابة بهذه الأمراض؛ 
 هيئة الأمم المتحدة للمـرأة وجميـع كيانـات منظومـة الأمـم المتحـدة علـى                  يحث  - ١٧  

 تعزيز المشاركة الكاملة والمتساوية للنساء في عمليات صنع القرار على جميع المستويات، بمـا في              
ذلك عمليات صنع القرار الـسياسي والاقتـصادي، وعلـى كفالـة أن تراعـي الـبرامج والأنـشطة                   

  التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة احتياجات النساء والبنات والرجال والأولاد؛
 منظومـة الأمـم المتحـدة إلى أن تقـوم، بنـاء علـى تقـدم الـدول الأعــضاء         يـدعو   - ١٨  

 إلى القــضاء علــى الــصور النمطيــة الجنــسانية في جميــع مجــالات   بطلــب لــدعم جهودهــا الراميــة 
الحياة، بما في ذلك الحياة العامة والسياسية، بوسائل من بينها الآليات الوطنيـة للنـهوض بـالمرأة،          
بتعزيز نشوء صورة إيجابية للنـساء والبنـات في جميـع مجـالات القيـادة وصـنع القـرار علـى جميـع                       

  ة في مجال تقاسم المسؤوليات بين المرأة والرجل؛المستويات، وتشجيع المساوا
 هيئة الأمم المتحدة للمرأة وجميع كيانـات الأمـم المتحـدة الأخـرى ذات         يدعو  - ١٩  

مجـــال اختـــصاصه ووفقـــا لولاياتهـــا، إلى تعزيـــز الجهـــود المبذولـــة علـــى جميـــع  في الـــصلة، كـــل 
لبنـت، بوسـائل تـشمل زيـادة        المستويات لوضع حد لجميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة وا         

التركيز على الوقاية، وتدريب الموظفين العموميين، وبخاصة في النظم القـضائية ومجـالات إنفـاذ               
القانون، ولتقديم الخدمات الصحية والدعم الفعال للضحايا والناجين، مع معالجة الـروابط بـين              

  ة والمسائل الأخرى في ذات الوقت؛العنف ضد المرأ
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ومة الأمم المتحدة، بما في ذلك جميع كياناتهـا، علـى اتخـاذ مزيـد مـن                  منظ يحث  - ٢٠  
التدابير، وفقا لولاياتها المتفق عليها، لتعزيـز مـشاركة المـرأة في جميـع مراحـل عمليـات الـسلام،                    
وعلى دعم جهود الدول الأعضاء في ذلك الصدد، بنـاء علـى موافقتـها ورضـائها، فيمـا يتعلـق                    

د انتـهاء التراعـات، بطرائـق تـشمل تعزيـز مـشاركة المـرأة في صـنع                  بالتخطيط وبنـاء الـسلام بع ـ     
القرار السياسي والاقتصادي، بما في ذلـك أثنـاء المراحـل البـاكرة لعمليـات الإنعـاش، وعلـى أن                  

لين الخاصــين تعــزز، في هــذا الــصدد، الجهــود الراميــة إلى زيــادة عــدد النــساء في مناصــب الممــث   
  والمبعوثين الخاصين؛

ــة الأمــم المتحــدة للمــرأة وكيانــات الأمــم المتحــدة الأخــرى، علــى      هيحــث  - ٢١   يئ
مواصــلة تعزيــز جمــع وتحليــل البيانــات ذات الــصلة، الدقيقــة والموثوقــة والمــصنفة حــسب نــوع     
ــع         ــستهدف الوصــول إلى جمي ــة وأن ت ــسياسات العام ــة أســس ال ــة فعالي ــر، لكفال الجــنس والعم

فقــر والمــسنات والمهــاجرات، ونــساء الــشعوب النــساء، بمــا في ذلــك النــساء الــلاتي يعــشن في ال 
الإيـدز،  /الأصلية، والنساء ذوات الإعاقة، والنساء المتضررات من فيروس نقص المناعـة البـشرية            

والنــساء الــلاتي يعــشن في المنــاطق الريفيــة أو النائيــة، والنــساء الــلاتي يعــشن في أحيــاء المنــاطق     
  الحضرية الفقيرة؛

 العـام والمـديرة التنفيذيـة لهيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة،                إلى وكيلة الأمين   يطلب  - ٢٢  
أن تدرج المعلومات المتعلقة بتنفيذ هذا القرار في العروض المقبلة التي سـتقدم إلى المجلـس، أو في    
الوثائق ذات الصلة التي ستقدم إلى المجلـس، بمـا في ذلـك مـا سـيقدم منـها في دورتـه الموضـوعية                     

  .٢٠١٢لعام 
  


